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Manuel de P’utilisateur
Thermos de survie BUZZTLE

ssot.® BUZZTLE est congue pour repousser les dangers en activant I’alarme
panique d’autodéfense, qui émet un son puissant destiné a attirer 1’attention.

Ce son peut dissuader les agresseurs et attirer de 1’aide pour vous protéger en cas
d’urgence. Que vous partiez pour une aventure palpitante, rencontriez des animaux
sauvages, soyez confronté a un accident, voyagiez dans des endroits inconnus ou
perdiez I’orientation, la BUZZTLE vous donne un sentiment de sécurité et de
confiance en votre sécurité.

BUZZTLE comprend un bracelet pratique équipé d’une mini-boussole BUZZTLE,
d’un silex pour allumer un feu et d’un sifflet de survie. Sa technologie d’isolation
a double paroi garantit que vos boissons restent chaudes jusqu’a 7 heures, ticdes
jusqu’a 24 heures et froides jusqu’a 24 heures. BUZZTLE est congue pour vous
permettre d’étre bien préparé a I’inattendu de votre aventure.
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Instructions

Pour installer la batterie :

1. Dévissez le couvercle supérieur (module d’alarme) dans le sens inverse des
aiguilles d’une montre pour le séparer de celui de la bouteille.

2. Insérez 6 piles boutons LR44 dans leur compartiment.

3. Revissez le couvercle fermement pour vous assurer que le couvercle étanche
est bien fixé.

Goupille d’activation
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Indicateur de batterie faible :

Si I’alarme ne se déclenche pas lorsque la goupille d’activation est retirée parce
que les piles sont faibles, le module d’alarme émet 3 bips pour vous rappeler de les
remplacer.

Nettoyage et entretien du produit

Avant utilisation :

Détachez le module d’alarme et le ou les joints toriques d’étanchéité en silicone de
votre bouteille, et lavez celle-ci et son couvercle a la main avec de 1’eau chaude et
un nettoyant doux, comme du savon.



Nettoyage intensif : &NE PAS LAVER

1. Détachez avec précaution le module d’alarme
et dévissez le couvercle.

2. Avec un petit objet de type cure-dent, retirez le
joint torique d’étanchéité en silicone.

3. Préparez une solution d’eau et de vinaigre
(rapport 2:1) pour y plonger le joint.
Evitez les produits chimiques agressifs.

4. Vérifiez que toutes les piéces sont
complétement seches avant de les remonter.

5. Réinsérez le joint c6té plat vers le bas et
appuyez doucement dessus pour le remettre
en place avec I’objet utilisé pour le sortir.

Activation de ’alarme :
1. Tirez la goupille d’activation pour déclencher 1’alarme de 120 décibels.
2. Pour arréter ’alarme, réinsérez la goupille.

Goupille d’activation —»
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Gebruiksaanwijzing
Survival-drinkfles BUZZTLE

ssot.® BUZZTLE is ontworpen om potenti€le gevaren af te wenden door de
activering van het zelfverdedigingsalarm in de vorm van een hard geluid om aan-
dacht te trekken. Dit geluid kan aanvallers afschrikken en anderen waarschuwen
dat u in nood verkeert en hulp nodig hebt. Of u nu op een spannend avontuur gaat,
wilde dieren tegenkomt, een ongeval krijgt, naar onbekende plaatsen afreist of
zelfs verdwaalt: de BUZZTLE biedt u een gevoel van veiligheid en vertrouwen.

De BUZZTLE wordt geleverd met een handige armband met een kleine
BUZZTLE-kompas, een vuursteen om een vuurtje te stoken en een noodfluitje.
Hij biedt tevens een dubbelwandige isolatietechnologie om ervoor te zorgen dat
uw dranken tot wel 7 uur heet en 24 uur warm en gedurende 24 uur koud blijven.
BUZZTLE is ontworpen om ervoor te zorgen dat u tijdens uw avonturen optimaal
uitgerust bent voor elke onverwachte uitdaging.
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Instructies

Plaatsen van de batterij:

1. Draai het bovenste deksel (alarmmodule) tegen de wijzers van de klok in om
het van de flessendop te scheiden.

2. Plaats 6 x LR44 knoopcelbatterijen in het batterijvakje.

3. Draai het bovenste deksel weer stevig vast, zodat de waterdichtheid blijft
gewaarborgd.

Activeringspin
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Indicatie lage batterijspanning:

Als het alarm vanwege een lage batterijspanning niet zal afgaan zodra de activer-
ingspin wordt verwijderd, zal de alarmmodule 3 piepsignalen afgeven om u eraan
te herinneren om de batterijen te vervangen.

Productreiniging en -onderhoud

Voor gebruik:

Verwijder de alarmmodule en de O-vormige silicone afdichtring(en) van uw fles en
was de fles en de dop met de hand af met heet water en een mild reinigingsmiddel,
zoals zeep.



Grondige reiniging:

1. Verwijder de alarmmodule en schroef de dop van
de fles los.

2. Gebruik een klein hulpmiddel, zoals een
tandenstoker, om de O-vormige silicone
afdichtring te verwijderen.

3. Meng water en azijn (in een verhouding van

2:1) om daarin de ring te laten weken.
Gebruik geen agressieve chemicalién.

4. Zorg ervoor dat alle onderdelen volledig droog
zijn, voordat u ze weer in elkaar zet.

5. Plaats de ring met de platte kant omlaag terug en
duw hem met een hulpmiddel terug op zijn plaats.
en place avec I’objet utilisé pour le sortir.

Alarm activeren:
1. Trek aan de activeringspin om het alarm van 120 decibel te activeren.
2. Als u het alarm wilt uitschakelen, plaats u de pin terug

Activeringspin —
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